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BETRIEBSANLEITUNG
WICHTIG: VOR GEBRAUCH  
SORGFÄLTIG LESEN UND AUFBEWAHREN. 

 ACHTUNG
Jeglichen Missbrauch unterbinden! Verletzungsgefahr 
durch Kippen, Sturz oder Materialbruch. Metallrohre 
nicht punktuell belasten. Dieses Hängematten-Gestell für 
Erwachsene ist kein Kinderprodukt, Spiel- und Sportgerät. 
Nutzung durch Kinder nur unter ständiger Aufsicht von 
Erwachse. Abstand zu potentiellen Hindernissen halten. 

 VORSICHT
Die maximale Belastbarkeit des Produkts (siehe Seite 12) 
nicht überschreiten, da es zu Schäden führt. Beschädigtes 
Produkt muss vorschriftsgemäß und umweltgerecht 
entsorgt werden. 

Nutzen Sie das Hängematten-Gestell für Erwachsene 
nur, wenn Sie diese Betriebsanleitung gelesen und 
verstanden haben. Das Produkt vor Gebrauch vollständig 
zusammenbauen. Montage muss durch Erwachsene gemäß 
dieser Betriebsanleitung erfolgen. Nur auf tragfähigem,  
ebenerdigem und rutschfestem Untergrund verwenden. 
Vor jedem Gebrauch die Stabilität der Füße und Haken 
sowie der Verbindungsstellen zwischen den Rohren prüfen. 
Produkt vor Feuchtigkeit schützen. Während kalter Saison 

der Pulverschicht führt zu Rostschäden. Nehmen Sie 

Gewährleistung. Produkt nur mit leicht feuchtem Tuch  
ohne Reinigungsmittel säubern. Entsorgen Sie die 
Verpackung vorschriftsgemäß und umweltgerecht.  
Sollte das Produkt den Besitzer wechseln, händigen  
Sie diese Betriebsanleitung mit aus.

MANUAL
IMPORTANT: CAREFULLY READ  
AND KEEP THIS MANUAL.

 WARNING
Prevent any type of misuse! Risk of injury due to falls, tilting 
or material breakage. Do not overload any part of the metal 
tubes. The hammock stand for adults is not a toy, children’s 
product or sports equipment. Children may only use this 
product under constant adult supervision. Maintain a safe 
distance to potential obstacles. 

 CAUTION
The maximum load-carrying capacity of the product (see 
page 12) must not be exceeded, as this may cause damage. 
Damaged product must be properly disposed of in an 
environmentally-conscious manner. 

Only use the hammock stand if you have read and under-
stood this manual. Before its use, the product must be 
fully assembled. The installation must be performed by an 
adult in accordance with this manual. Use the product only 
on self-sustaining, level and non-slippery surfaces. Before 
each use, inspect the stability of the feet and hooks, as well 
as the connection points between the tubes. Protect the 
product from moisture. Store it in a dry location during the 
cold season. Avoid damage to the coated surface because 

product, as this will void the warranty. Clean the product 
only with a slightly dampened cloth without any cleaning 
agent. Dispose of the packaging in accordance with the  
local regulations and in an environmentally-conscious 
manner. Should the product change ownership, deliver  
this manual with it.

MANUEL 
IMPORTANT : LISEZ CE MANUEL ATTENTIVEMENT 
ET CONSERVEZ-LE POUR UNE CONSULTATION                     

              ULTÉRIEURE. 

 AVERTISSEMENT
 

des chutes, au renversement, ou au bris de matériau. Ne 
surchargez pas les tubes métalliques. Ce support pour 

ou un équipement de sport. Utilisation par des enfants 
uniquement sous la surveillance permanente d’un adulte. 
Maintenez une distance de sécurité d’obstacles potentiels. 

 ATTENTION
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale du produit 
(voir page 12), car cela cause des dommages. Si le produit 
est endommagé, il doit être éliminé de manière appropriée 

Utilisez le hamac seulement si vous avez lu et compris  
ce manuel. Avant son utilisation, le produit doit être  

un adulte conformément aux instructions contenues dans 
ce manuel. Utilisez le produit uniquement sur une surface 
plane, ferme et non glissante. Avant chaque utilisation, 

points de connexion entre les tubes. Protégez le produit 

Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon légèrement 

avec les réglementations locales pour protéger  
 

remettez-lui aussi ce manuel.



MANUALE 
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE  
E CONSERVARE QUESTO MANUALE.

 AVVERTENZA
Prevenire ogni tipo di abuso! Rischio di lesioni dato da 
caduta, inclinamento o rottura del materiale. Non  
sovraccaricare alcuna parte del tubi metallici. Il supporto 
per amache per adulti non è un giocattolo, un articolo per 
bambini o un attrezzo sportivo. I bambini possono usare il 
prodotto solo sotto la costante supervisione degli adulti. 
Mantenere una distanza di sicurezza dai potenziali ostacoli. 

 ATTENZIONE

non deve essere superata per non creare danni. Il prodotto 
danneggiato deve essere smaltito correttamente in maniera 
sostenibile per l’ambiente. 

Usare il supporto per amache solo dopo aver letto e 
compreso il presente manuale. Prima dell’uso, il prodotto 
deve essere completamente assemblato. L’assemblaggio 
deve essere eseguito da un adulto secondo le istruzioni di 

piane e non scivolose. Prima di ogni utilizzo controllare la 

asciutto durante la stagione fredda. Evitare danni al  
rivestimento esterno perché potrebbero causare la  

prodotto in quanto questo invalida la garanzia. Pulire il 
prodotto solo con un panno leggermente inumidito e senza 

normative locali e in maniera sostenibile per l’ambiente. 
Qualora il prodotto venga ceduto a terzi, consegnare anche 
il presente manuale.

MANUAL 
IMPORTANTE: LEA ATENTAMENTE  
Y GUARDE ESTE MANUAL.

 ADVERTENCIA
¡Evite cualquier tipo de uso incorrecto! Peligro de lesiones 

ninguna parte de los tubos metálicos. El soporte de hamaca 
para adultos no es un juguete, un producto infantil o un 
equipo deportivo. Sólo está permitido el uso a niños bajo la 
constante supervisión de adulto. Mantenga la distancia de  
seguridad con posibles obstáculos. 

 ATENCIÓN
No se debe exceder la capacidad máxima de carga del 

producto dañado debe ser correctamente desechado  

según un método no contaminante. 

comprendido este manual. Antes de usar el producto debe 
montarlo completamente. La instalación tiene que ser 
realizada por un adulto de acuerdo con este manual. Use 

no resbaladizas. Antes de cada uso revise los pies y los 

Proteja el producto de la humedad. Almacénelo en un lugar 

el producto únicamente con un paño ligeramente humede-
cido sin ningún detergente. Elimine el embalaje de acuerdo 
con las normativas locales y de forma no contaminante.  
Si cambiase la propiedad del producto entregue también 
este manual.

MANUAL DE INSTRUÇÕES 
IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE ANTES  
DE USAR E GUARDE AS INSTRUÇÕES.

 ATENÇÃO
Evitar o uso inadequado! Riscos de lesões ocasionados por 
virada, queda ou ruptura do produto. Não sobrecarregar 
nenhuma parte dos tubos metálicos. Esse suporte de redes 
não é um produto infantil, nem um brinquedo ou aparelho 
esportivo. O uso infantil só é indicado sob a supervisão de 

obstáculos.

 CUIDADO
Não se deve exceder a capacidade máxima de carga do 

 
com os regulamentos de reciclagem. 

Só utilizar este suporte se leu e compreendeu este manual. 
O suporte deve estar montado completamente antes do uso.
A montagem deve ser feita somente por adultos de acordo 
as instruções deste manual. O produto só deve ser utilizado 

assim como os pontos de conexão entre os tubos. Proteja 
o produto da umidade. Armazenar em lugar seco durante a 

garantia. Limpar o produto somente com um pano  
ligeiramente umedecido sem nenhum detergente.  
Descartar a embalagem de acordo os regulamentos 
meio-ambientais. Se o produto mudar de proprietário, 
agregue este manual.



BRUKSANVISNING 
VIKTIGT: LÄS NOGGRANT DEN HÄR 
BRUKSANVISNINGEN OCH FÖRVARA DEN VÄL.

 VARNING
Förhindra att produkten missbrukas på något sätt! Risk 
för skador om man faller, vippar eller om materialet går 
sönder. Överbelasta inte någon del av metallstängerna. 
Hängmatteställningen för vuxna är ingen leksak, barnpro-
dukt eller idrottsredskap. Får användas av barn endast under 
uppsikt av vuxna. Håll ett säkert avstånd från hinder. 

 OBSERVERA
Den maximala belastningsvikten på produkten (se sidan 
12) får inte överskridas eftersom det kan orsaka skador. En 
trasig produkt måste kasseras på ett miljövänligt sätt. 

Använd endast hängmatteställningen och du har läst och 
förstått de här anvisningarna. Produkten måste vara helt 
färdigmonterad innan den används. Monteringen måste 
utföras av en vuxen i enlighet med den här  
bruksanvisningen. Använd endast produkten på  
självbärande, släta och icke hala underlag. Kontrollera  
stabiliteten på fötter och krokar samt vid fästpunkterna 
innan du använder den. Skydda produkten från fukt. Förvara 
den på ett torrt ställe under den kalla årstiden. Undvik 
skador på den behandlade ytor eftersom det kan börja rosta 
annars. Gör inga förändringar på produkten för då upphör 
garantin att gälla. Rengör endast produkten med en lätt 
fuktig trasa utan rengöringsmedel. Kasta förpacknings-
materialet i enlighet med de lokala föreskrifterna och på 
ett miljövänligt sätt. Om produkten byter ägare ska denna 
bruksanvisning skickas med.

GEBRUIKSAANWIJZING 
BELANGRIJK: GEBRUIKSAANWIJZING AANDACHTIG 
DOORLEZEN EN BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK. 

 WAARSCHUWING
Voorkom ieder verkeerd gebruik van het product! Risico 
op verwondingen als het product valt, kantelt of als het 
materiaal breekt. De metalen buizen nooit overbelasten. De 
hangmatstandaard is bedoeld voor volwassenen en is geen 
speelgoed voor kinderen of een sportartikel. Gebruik door 
kinderen uitsluitend onder doorlopend toezicht van 
volwassenen. Bewaar een veilige afstand tot mogelijke 
obstakels. 

 VOORZICHTIG
Het maximale draagvermogen van het product (zie pagina 
12) mag niet worden overschreden, dit kan schade 
veroorzaken. Beschadigde producten weggooien  

volgens de richtlijnen van uw gemeente. 
De hangmatstandaard alleen gebruiken als u de  
gebruiksaanwijzing gelezen en begrepen heeft. Voor 
gebruik moet het product volledig worden gemonteerd. Een 
volwassen persoon moet het product monteren volgens 
deze gebruiksaanwijzing. Gebruik het product alleen op 
een stevige en niet gladde ondergrond. Voor ieder gebruik, 
de stabiliteit van de poten en haken controleren en ook de 
bevestigingspunten van de buizen. Het product  
beschermen tegen vocht. Op een droge plaats bewaren als 
het product niet gebruikt wordt. Het gecoate oppervlak niet 
beschadigen, het product kan dan gaan roesten. Breng geen 
veranderingen aan het product aan, anders vervalt de  
garantie. Maak het product schoon met een licht vochtige 
doek zonder schoonmaakmiddel. Verwijder de verpakking en 
gooi deze weg volgens de richtlijnen van uw gemeente.  
Als u het product verkoopt, geef deze gebruiksaanwijzing 
dan aan de nieuwe eigenaar.

BRUGERVEJLEDNING
VIGTIGT: LÆS DENNE BRUGERVEJLEDNING 
GRUNDIGT OG GEM DEN TIL SENERE BRUG.

 ADVARSEL
Forkert brug af produktet skal forebygges! Risiko for falduly-
kker eller materialeskader. Metalstellet må ikke overbela-
stes på noget sted. Hængekøjestativet til voksne er hverken 
legetøj eller sportsudstyr. Må kun benyttes af børn, hvis de 
er under konstant opsyn af voksne. Hold sikker afstand til 
potentielle forhindringer. 

 FORSIGTIG
Produktets maksimale bæreevne (se side 12) må ikke  
overskrides, da dette kan føre til skader på stellet. 
Beskadigede produkter skal bortskaffes på en  
miljømæssigt forsvarlig måde. 

Hængekøjestativet må kun burges, hvis du har læst og 
forstået disse brugervejledning. Inden brug skal produk-
tet samles fuldstændigt. Montagen skal udføres af en 
voksen og i henhold til instruktionerne i denne brugerve-
jledning. Produktet må kun bruges på plane og skridsikre 

det sikres at stativet står solidt og at krogene sidder godt 
fast. Det samme gælder for forbindelsespunkterne mellem 
rørene. Produktet skal beskyttes mod fugt. Produktet skal 
opbevares på et tørt sted i de kolde vintermåneder. Undgå 

rust. Produktet må ikke ændres på nogen måde.  
I så fald bortfalder garantien. Produktet må kun renses med 
en let fugtig klud. Der må ikke bruges rengøringsmidler. 
Emballagen skal bortskaffes i henhold til lokale  
bestemmelser og på en miljømæssigt forsvarlig måde.  
Hvis produktet skifter ejermand, skal denne  
brugervejledning gives videre sammen med produktet.



BRUKSANVISNING 
VIKTIG: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN 
FORSIKTIG OG BEHOLD DEN FOR SENERE BRUK.

 ADVARSEL
Unngå hver form for misbruk! Risiko for personskade ved 
fall, velting eller materialbrudd. Påse at ingen del av 
metall rørene overbelastes. Hengekøyestativet for voksne 
er ikke et leketøy, barneprodukt eller sportsutstyr. Barn får 
kun bruke produktet under tilsyn av voksne. Hold  
sikkerhetsavstand til mulige hindringer. 

 FORSIKTIG
Den maksimale belastningen av produktet (se side 12) må 
ikke overskrides, ellers kan det oppstå skade. Når produktet 
er skadet må det avfallbehandles på en miljøvennlig måte. 

Bruk hengekøyestativet kun etter du har lest og forstått 
disse bruksanvisning. Før bruk må produktet være  
fullstendig montert. Installasjon må gjennomføres av 
en voksen i samsvar med denne bruksanvisningen. Bruk 
produktet bare på solid, jevn og ikke glatt undergrunn. Før 
hver bruk bør stabiliteten til føttene og krokene sjekkes, 
såvel som forbindelsene mellom rørene. Beskytt produktet 
mot fuktighet. Bør lagres på et tørt sted i den kalde  

 
vil føre til rustdannelse. Ikke gjennomfør endringer på  
produktet, ellers vil garantien bortfalle. Rens dette  
produktet kun med en litt fuktig klut uten  
rengjøringsmiddel. Sørg for at forpakningen  
avfallsbehandles i samsvar med de lokale reguleringene  
på en miljøvennlig måte. Påse at denne bruksanvisningen 
alltid følger med produktet.
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OHJEET 
TÄRKEÄÄ: LUE NÄMÄ OHJEET 
TARKOIN JA PIDÄ NE TALLESSA.

 VAROITUS
Estä mahdollinen asiaton käyttö! Loukkaantumisvaara 
putoamisen, kallistumisen tai materiaalin rikkoutumisen 
takia. Älä ylikuormita metallijalustaa mistään kohtaa. 
Aikuisille tarkoitetun riippumaton jalusta ei ole lelu,  
lasten tuote tai urheiluväline. Lapset saavat käyttää 
tuotetta vain aikuisen jatkuvassa valvonnass.  
Säilytä turvallinen etäisyys mahdollisiin esteisiin. 

 HUOMIO
Tuotteen enimmäismääräistä painorajoitusta (katso sivu 
12) ei saa ylittää, sillä tästä saattaa aiheutua vahinkoja. 
Vaurioitunut tuote on hävitettävä asianmukaisesti  

ympäristötietoisella tavalla. 
Käytä riippumaton jalustaa vasta, kun olet lukenut ja 
ymmärtänyt ohjeet. Ennen käyttöä tuotteen on oltava 
kokonaan koottu. Asennuksen saa tehdä vain  
aikuinen näiden ohjeiden mukaisesti. Käytä tuotetta  
ainoastaan vakaalla, tasaisella ja liukumattomalla alustalla. 
Tarkista jalkojen ja koukkujen vakaus sekä putkien väliset 
kytkentäpisteet ennen jokaista käyttökertaa. Suojaa tuote 
kosteudelta. Säilytä riippumatto kuivassa paikassa kylminä 
vuodenaikoina. Vältä pinnoitettuun pintaan  
kohdistuvia vaurioita, sillä ne aiheuttavat ruostumista. 
Älä tee tuotteeseen muutoksia, sillä ne mitätöivät takuun. 
Puhdista tuote pelkästään nihkeällä kankaalla ilman  
puhdistusaineita. Hävitä pakkaus paikallisten määräysten 
mukaan sekä ympäristötietoisella tavalla. Jos tuote vaihtaa 
omistajaa, toimita ohjeet sen mukana.



MANUAL 

 AVERTISMENT
 

 

 

într-un mod ecologic. 

aceste manual. Înainte de utilizare produsul trebuie 

 

 

 

 
 

 
aceste manual.

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
FONTOS: OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS TARTSA 
MEG EZT A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT.

 FIGYELMEZTETÉS

az anyag rongálódása sérülést okozhat. Ne terhelje túl a 

nem játék, nem sportfelszerelés és gyermekek nem  

mellett használhatják. Tartson távolságot a lehetséges 
akadályoktól. 

 VIGYÁZAT

meghaladása a termék rongálódását okozhatja. 

környezettudatos módon. 

Használja a terméket egyenes, nem csúszós felületeken. 

közötti csatlakozások stabilitását. Ne tegye ki a terméket 

helyen. A burkolt felület rongálódása rozsdásodást okozhat. 

 
használjon egy enyhén nedves ruhadarabot,  

rendeletek betartásával és környezettudatos módon. 
Ha a terméket továbbadja, adja tovább annak használati 
útmutató is.

 

              

 
 

czeniem! Ryzyko odniesienia urazu w wyniku przewrócenia 

potencjalnych przeszkód. 

 PRZESTROGA
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- تستخدم ا-?رجوحة الشبكية المزودة بحامل إ- إذا كنت قد 
يجب  المنتج  استخدام  وقبل  التعليمات.  وفهمت هذه  قرأت 

بواسطة  كيب  WXال عمليات  إجراء  يجب  كامل.  بشكل  تجميعه 
المنتج إ- ع^  ا لهذا الدليل. - تستخدم هذا  بالغ ووفقً شخص 

استخدام،  زلقة. قبل كل   fXبذاتها ومستوية وغ قائمة  أسطح 
ا-?قدام والخطاطيف، فضmً عن نقاط  ثبات  افحص مدى 

f مكان 
tu المنتج من الرطوبة. وخزّنه ابيب. احمِ  t ا-?ن fzا-تصال ب

باردة. تجنب تلف ا-?سطح المطلية -?نها قد  ناء المواسم ال جاف أث
تصدأ. - تقم بأي تعديmت ع^ المنتج، حيث سيؤدي ذلك إ~ 

إلغاء الضمان. - تنظّف المنتج إ- باستخدام قطعة قماش مبللة 
وائح المحلية  لّ ا ل قليmً دون أية مواد تنظيف. تخلص من العبوة وفقً
المنتج، قدّم هذه  f حالة تغيfX ملكية 

tu .لبيئة ل وبطريقة صديقة 
المنتج. مع  التعليمات 

الدليل   
   مهم: اقرأ هذا الدليل بعناية وحافظ عليه.  

تحذير  
صابة  �mتجنب أي نوع من أنواع سوء ا-ستخدام! خطر التعرض ل

مالة أو ك� المواد. - تضع أي أحمال  بسبب السقوط أو ا-�
الشبكية  ا-?رجوحة  المعدنية.  القضبان  زائدة ع^ أي جزء من 

أداة  أو  لm?طفال  أو منتج  t ليست لعبة  fzلبالغ ل المزودة بحامل 
اف  رياضية. - ينبغي استخدامها من قبل ا-?طفال إ- تحت إ��

المحتملة.  العقبات  آمنة من  الكبار. حافظ ع^ وجود مسافة 

تنبيه  
المنتج  ا-?ق� لسعة حمل  الحد   يجب عدم تجاوز 

 f
tu (راجع الصفحة 12)، حيث أن عدم القيام بذلك قد يتسبب

بشكل صحيح  التالف  المنتج  التخلص من  تلف. ويجب  حدوث 
لبيئة.   ل صديقة  بطريقة 

  x 115  x 90cm      |
  x 115cm  |

|

      

NAS12-19: 120 kg  | 265 lbs

NAS20-19: 200 kg | 440 lbs


